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UDK 341.213

Nacrt ugovora o Jugoslavenskoj konfederaciji
— Savezu jugoslavenskih republika

Republika Hrvatska, Republike Slovenija, ...... u ime svojih naroda,

— potvrdujuéi vjeru u moralne vrijednosti koje su zajedniCka baltina svih
europskih naroda, kojima su u osnovi slobode pojedinaca, politiCke slobode i
vladavina prava, i koje ¢inc temelj svake istinske demokracije;

— odbacujuéi svako podvrgavanje bilo kojeg naroda ili druge etnicke ili vjer-
ske skupine jarmu ili prevlasti drugog naroda;

— potvrdujuci nadcla privatnog, zadruZnog, dionifkog, javnog i mjeSovitog
vlasnistva, te slobode poduzetniStva i stvaraladtva;

— vjerujuéi u zajednicki privredni i socijalni napredak i u uzajamnu soli-
darnost kao temelj ekonomske, socijalne i osobne sigurnosti svakog Covjeka;

— udruZujudi se radi odrZanja vanjske sigurnosti Saveza, te neovisnosti i
nepovredivosti teritorija svake drzave-Clanice;

— nastojei tim putem doprinijeti europskoj sigurnosti i stabilnosti i po-
taknuti procese integracije svih suvremenih europskih naroda i drZava;

— na temelju neotudivog i nepotrodivog prava svakog naroda na samoo-
dredenje, ukljucivsi i pravo na otcjepljenje i udruZivanje s drugim narodima i
drZavama.

odludile su da se udruZe u »Jugoslavensku konfederaciju — Savez jugosla-
venskih republika« (dalje: Savez)

I. NACELA 1 UZAJAMNA JAMSTVA

1. DrZave-Clanice Saveza uzajamno si priznaju temeljna prava svake od njih
na opstanak, neovisnost, jednakost, medunarodni saobraCaj i na Stovanje. One
se obvezuju na nemijeSanjc u poslove unutradnje nadleZnosti druge drZave-Cla-
nice, osim kada je to dozvoljeno pravilima medunarodnog prava ili ovim Ugo-
vorom.

2. Drzave-¢lanice obvezuju se da neée sklapati nikakve medunarodne ugo-
vore koji bi bili upereni protiv Saveza ili bili u neskladu s ovim Ugovorom,
ili na $tetu bilo koje druge driave-Clanice.

3. Driave-Clanice obvezuju se da e Stiti od svakog vanjskog napada nco-
visnost Saveza kao cjeline i u tu svrhu ovim Ugovorom ustanovljuju sustav
kolektivne sigurnosti i zajedniCke obrane.
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4. Sve drave-Clanice priznaju i postuju pun obujam prava na jednak po-
stupak, na sudjelovanje u politickom odlucivanju, na jezik i pismo, te na kulturne
ustanove svih etni¢kih grupa koje Zive na njihovu podrudju.

5. DrZave-Clanice Saveza obvezuju se da ¢e dosljedno poStivati i izvriavali
obveze iz Europske konvencije za zaStitu prava ¢ovjeka i temeljnih sloboda iz
1950, te njenih protokola br. 1, 4, 6 i 7. Do pristupanja svake od drZava-Clanica
ili Saveza ovoj Konvenciji, odredbe predvidene u njoj, izvrSavat Ce organi prema
ovom Ugovoru.

6. Gradani svake od drzava-Clanica stalno nastanjeni u bilo kojoj drugoj
drzavi-Clanici Saveza, izjednaceni su s njenim gradanima u svim pravima, u-
kljuCujuci ona gradanska i politicka.

7. Gradani svake drZave-Clanice imaju pravo slobodnog kretanja na po-
drudju bilo koje druge drZave-Clanice Saveza. Sloboda kretanja nefe se ogra-
ni¢avati pregledom putnih isprava, uz uvjet zabrane zloupotrebe tog prava s
obzirom na €lan I/1, ovog Ugovora.

8. Na podrulju Saveza postoji sloboda kretanja radne snage. Nece se Ciniti
nikakva diskriminacija medu gradanima drZava-{lanica na temelju njihova drZav-
ljanstva, 3to se tie zaposljavanja, nagradivanja i drugih uvjeta rada.

9. FiziCke i pravne osobe iz svake od drZava-Clanica imaju na podrulju
Saveza slobodu osnivanja poduzeca i podruZnica i njihove djelatnosti i pod jed-
nakim uvjetima za sve.

10. Zbog jedinstvenosti europskog ekoloSkog prostora kojemu je Savez dio,
postivat ¢e se op¢e prihvacene norme potvrdene medunarodnim ugovorima o
za8titi i unapredenju okolida.

11. Drzave-Clanice ¢e izvriavati odluke i druge pojedinalne akie organa dru-
gih drZava-Clanica na temelju uzajamnosti i prema sporazumima koji ¢e se u
te svrhe uklopiti.

II. CLANSTVO
1. Izvorni ¢lanovi Saveza su drZave-stranke ovog Ugovora.

2. Clanovima Saveza mogu postati i druge drZave koje prihvate obveze iz
ovog Ugovora, koje su ustanovile demokratski parlamentarni sustav vlasti na
temelju slobodnih, viSestranackih i tajnih izbora, s op¢im i jednakim pravom
glasa, koji osiguravaju slobodu izraZavanja i zastupanja volje biraca, te koje su
ve€ osigurale pravo vlasnistva, slobodu poduzetniStva i potpunu slobodu sindi-
kalnog udruzivanja.

3. Svaka sc¢ takva drZava prima u (lanstvo Saveza stupanjem na snagu za
te svrhe sklopljenog Ugovora, nakon $to ga ratificiraju nadleZni organi te drave
i svih drZava-Clanica Saveza.

4. Clanstvo drave, koja po ocjeni Konfederalnog suda uporno i sustavno
krii obveze iz ovog Ugovora bilne za odrZavanje Saveza, moZe se suspendirali
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odlukom VijeCa ministara. Pod istim uvjclima takva se drZava moZe iskljuditi
iz Saveza.

III. NADLEZNOSTI

1. Dr2ave-€lanice Saveza imaju vlastite oruZane snage. Odredeni dio tih snaga
drZave-Clanice stavljaju pod komandu Saveza i u vezi s tim osnivaju odgovarajuce
organe.

2. Na podrudju Saveza djeluje tchnolodki i ckonomski uskladen Zeljeznicki,
postanski i telckomunikacijski sustav.

3. Podrutje Saveza Cini jedinstveno carinsko podrucje. Za promet roba i
usluga u Savezu nece biti nikakvih carina ili drugih pristojbi.

4. Podrucje Saveza Cini zajedniCko trZiSte. Promet roba, usluga i kapitala
unutar Saveza je slobodan i neCe sc nametali nikakva ogranienja slobodnoj
trzisnoj utakmici. Takoder, Savez Cini zajednicko monetarno podrudje.

5. DrZave-Clanice Savcza provode zajedniCku poljoprivrednu politiku radi
pove€anja proizvodnosti u poljoprivredi, osiguranja Zivotnog standarda po-
ljoprivrednog pucanstva, stabilizacije trZista i osiguranja opskrbe puanstva po
razumnim cijenama.

6. DrZave-Clanice u okviru Saveza usuglaSuju mjere namijenjene poboljSanju
zivotnih i radnih uvjeta pulanstva. U tu svrhu mogu se osnivati zajedni¢ki fon-
dovi.

7. Drzave-Clanice usugladuju u okviru Saveza programe znanstvenog i tch-
nickog istraZivanja i razvoja.

8. Drzave-Clanice usuglaSuju u okviru Saveza mjere za zaStitu i oCuvanje
prirodnog okolifa.

(Ovo nabrajanje zajedni¢kog djelokruga nije kona¢no. Za izvrSenje nekih
zajedniCkih oblasti srocCit ¢e se opscZni dopunski protokoli koji ¢e Ciniti inte-
gralni tekst s ovim Ugovorom).

IV. ORGANI

1. Glavni organi Saveza

Glavni organi Saveza su Savjetodavni parlament, Vije¢e ministara, Izvrina
komisija i Konfederalni sud

a) Savjetodavni parlament

1. Savjctodavni parlament sastoji se od predstavnika drZava-Clanica Saveza.
On obavlja savjetodavna i nadzorna ovladtenja iz ovog Ugovora.

2. U svakoj drZavi-Clanici gradani biraju neposrednim i tajnim glasovanjem
po 50 zastupnika u Savjctodavni parlament, po jednoobraznom izbornom redu
kojeg utvrduje Vije¢e ministara.
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3. Savjetodavni parlament zasjeda Cetiri puta godiSnje. Izvanrcdna zasjeda-
nja sazivaju se na zahtjev veéine zastupnika ili na zahtjev Vijeca ministara ili
Izvr$ne komisije.

4. Savjetodavni parlament bira iz redova zastupnika Predsjednika i
casniStvo.

5. Clanovi Izvrine komisije mogu sudjelovati na svim sjednicama i na vlastiti
zahtjev raspravljati u ime IzvrSne komisije.

6. IzvrSna komisija odgovara usmeno ili pismeno na pitanja koja joj uputi
Savjetodavni parlament ili zastupnici.

7. Vije€e ministara moZe se obratiti Savjetodavnom parlamentu u skladu
sa svojim poslovnikom.

8. Savjctodavni parlament donosi svoje zakljuCke apsolutnom ve¢inom glasova.

9. Na svom zasjedanju u oZujku Savjetodavni parlament raspravlja o go-
diSnjem izvjeStaju kojeg mu podnosi IzvrSna komisija. Na zasjedanju u prosincu
Savjetodavni parlament raspravlja o nacrtu budZeta Savcza za slijedecu godinu.

10. Ako se u vezi s djelatno$¢u Komisije predloZi izglasavanje nepovjerenja
Izvr$noj komisiji, Savjetodavni parlament odluuje o tom prijedlogu javnim
glasovanjem. Ako se prijedlog opoziva usvoji dvotre¢inskom vec¢inom glasova,
¢lanovi Izvrine komisije podnose zajedniCku ostavku. Oni nastavljaju obavljati
tekuce poslove do izbora novih ¢lanova IzviSne komisije.

11. Savjetodavni parlament donosi svoj poslovnik ve¢inom glasova svih ¢la-
nova.

b) Vijece ministara

1. Vijece ministara sastavljeno je od po jednog predstavnika svake drZave-
¢lanice Saveza.

2. DuZnost predsjednika obavlja svaki Clan VijeCa ministara naizmjeni¢no
za vrijeme od Sest mjeseci po abecednom redoslijedu drZava-Clanica.

3. VijeCe ministara sastoje s¢ po odluci predsjednika, na zahtjev jednog od
svojih ¢lanova ili na zahtjev Izvrine komisije.

4. Osim u pitanjima postupka Vijee ministara donosi svoje odluke jedno-
glasno. UzdrZavanje od glasovanja ne spreava donosenje punovaZne odluke.

5. Vije€e ministara donosi odluke o svim pitanjima iz svog Ugovora i nje-
govih dodataka gdje je predvideno odlutivanje. Ono moZe prenijeti na Izvrinu
komisiju ovladicnja za provedbu propisa koje donosi. Ono moZc na lzvr$nu
komisiju prenijeti i nadleZnosti odludivanja o nekim pitanjima koju moZe povuéi
kad to smatra potrebnim.

6. VijeCe ministara moZe zatraZiti od Izvrine komisije da poduzme bilo koje
istraZivanje koje smatra potrebnim radi ostvarivanja ciljeva iz ovog Ugovora i
moZe zatraZiti od Izvrine komisije da mu podnese prikladne prijedloge.
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7. Kada Vije¢e ministara odluluje na osnovi prijedloga lzviSne komisije,
ono moZe taj prijedlog izmijeniti samo jednoglasnom odlukom.

8. Vije€e ministara obavlja duZnosti predvidene ¢lanovima 28, 31, 32. i 54.
Europske konvencije za zaStitu prava Covjeka i temcljnih sloboda u pogledu
svake drZave- {lanice Saveza koja nije postala strankom te Konvencije.

9. Vije€e ministara donosi svoj poslovnik.

¢) Izvrina komisija

1. Radi odrZanja Saveza i ostvarenja svih ciljeva iz ovog Ugovora Izvrina ko-
misija se brinc o primjeni odredaba ugovora i njegovih dodataka kao i 0 mjerama
koje organi Saveza donosc ili su duZni donijeti u skladu s ovim Ugovorom.

2. IzvrSna komisija donosi preporuke i podnosi miSljenja o pitanjima koje
ureduje ovaj Ugovor i njegovi dodaci, kad je to izri€ito predvideno ili kad ona
to smatra potrebnim.

3. Izvr3na komisija ima samostalna ovlastenja odludivanja koja na nju pre-
nese Vije€e ministara.

4. Izvrina komisija objavljuje svoj izvjeStaj o radu Saveza svake godine naj-
kasnije mjesec dana prije poCetka prvog zasjedanja Savjetodavnog parlamenta.

5. lzvr$na komisija sastoji se od trinacst {lanova koje sporazumno imenuju
vlade drZava-¢lanica s mandatom od Cetiri godine. Taj mandal moZe se obnoviti.
Broj ¢lanova lzvrSne komisije moZe se izmijeniti odlukom Vije¢a ministara.

6. Clanovi Izviine komisije mogu biti samo gradani drava-Clanica Saveza.
Najmanje po dva gradanina svake drZave-Clanice moraju biti ¢lanovi Izvrine
komisije.

7. Clanovi Izvr$ne komisije izvrSuju svoje duZnosti potpuno neovisno i u opéem
interesu Saveza. Oni ne traZe niti primaju upute od bilo koje vlade ili tijela. Oni
se uzdrZavaju od svake nakane koja nije u skladu s njihovim duZnostima.

8. Drzave-Clanicc Saveza obvezuju se da Ce postivati nacelo iz tocke 7. i
da nece utjecati na ¢lanove Izvrine komisije u izvr§avanju njihovih zadataka.

9. Clanovi Izvrine komisije ne smiju za vrijeme svoga mandata obavljati
drugu placenu ili neplacenu profesionalnu djelatnost. Preuzimanjem duZnosti
oni daju svefanu izjavu propisanu poslovnikom Izvr$ne komisije.

10. Konfederalni sud moZe razrijesiti duZnosti, na prijedlog Vijeca ministara
ili Tzvrine komisije, svakog ¢lana IzvrSne komisije koji viSe nc ispunjava uvjete
potrebne za obavljanje njegovih duZnosti ili je proglaSen krivim za znatnije
propuste u svome radu.

11. Predsjednika i dva potpredsjednika Izvrine komisije imenuje Vijee mi-
nistara na rok od dvije godine. Njihov mandat moZe se obnoviti.

12. Izvrina komisija donosi odluke vecinom glasova. Sjednice Izvrine ko-
misije imaju kvorum ako je prisutan broj ¢lanova propisan njenim poslovnikom.
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13. Vijece ministara i IzvrSna komisija medusobno se savjetuju i sporazumno
utvrduju nadine svoje suradnje.

14. IzvrSna komisija donosi svoj poslovnik.

d) Konfederalni sud

1. Konfederalni sud osigurava poStivanje prava na tumadlcnju i primjeni
ovoga Ugovora i njegovih dodataka.

2. Konfederalni sud sastoji se od petnacst sudaca izabranih izmedu osoba
najviSeg moralnog ugleda koje ispunjavaju uvjete $to se u njihovim drZavama
traZe za vrSenje najviSih sudackih sluZbi, ili su priznati pravni strucnjaci.

3. Suci se imenuju sporazumom vlada drZava-Clanica Saveza na razdoblje
od devet godina. Svake treée godine obnavlja se osam ili sedam sudaca. Nakon
isteka mandata suci se mogu ponovo birati.

4. Predsjednika i potpredsjednika Konfederalnog suda biraju suci na
razdoblje od tri godine.

5. Konfederalni sud imenuje svoga tajnika i moZe se pobrinuti za imenova-
nje drugih potrebnih sluZzbenika Suda.

6. Drzava-Clanica Saveza koja smatra da druga drZava-Clanica nije ispunila
obveze koje proizlaze iz ovoga Ugovora i njegovih dodataka, moZe podnijeti
tuZzbu Konfederalnom sudu. Prije podnoSenja tuZbe ona ¢e uputiti taj predmet
IzvrSnoj komisiji. Ona donosi obrazloZeno misljenje nakon $to je prethodno
dala mogucnost svakoj odnosnoj drZavi da iznese, usmeno ili pismeno, svoje
misljenje. Ako lzvrSna komisija u roku od tri mjeseca ne donese misljenje, izo-
stanak miSljenja ne sprecava podnodenje tuzbe Konfederalnom sudu.

7. Ako Izvrina komisija ocijeni da neka drZava- Clanica Saveza nije ispunila
svoje obveze koje proizlaze iz ovog Ugovora i njegovih dodataka, ona 0 tom
predmetu iznosi obrazloZeno miSljenje nakon 3to je toj drZavi dala mogucnost
da se oCituje. Ako ta drZzava ne postupi po tome miSljenju u roku koji je odredila
lzvrina komisija, ona moZe protiv te drZave podnijeti tuZbu Konfederalnom
sudu.

8. Ako Konfederalni sud utvrdi da drZava-€lanica nije ispunila obveze koje
proizlaze iz ovoga Ugovora i njegovih dodataka, drZava ¢e morali poduzeli po-
trcbne mjere kako bi postupila u skladu s presudom. Konfederalni sud dostavlja
takvu presudu drZavi-Clanici i Vije€u ministara koje se brine o njenom izvrienju.

9. Konfederalni sud nadzire zakonitost akata Vije¢a ministara i Izvrine ko-
misije, osim njihovih preporuka ili miSljenja. Konfederalni sud je nadleZan da
odluCuje o predmetima koje podnosc drZzave-Clanice. Vije€e ministara ili Izvrina
komisija, u sluCaju nadleZnosti, povrede bitnih pravila postupka, povrede
Ugovora ili bilo kojeg drugog propisa u vezi s njegovom primjenom, zloupo-
trebe ovlaStenja, nedono3enja potrebnog propisa ili nepokretanja predvidenog
postupka.
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10. Svaka fizicka ili pravna osoba ima pod uvjetima iz tocke 9. pravo podnijeti
tuzbu Konfederalnom sudu protiv odluke ili opéeg propisa koji se¢ na nju odnosi
ili se odnosi na drugu osobu ali ima neposredno ili pojedinaéno djelovanje na
nju. TuZba s¢ moZe podnijeti i ako je ncki organ Saveza propustio da donese
potrcbnu odluku.

11. Ako je tuZba iz to¢aka 9. i 10. osnovana, Konfederalni sud ¢e odluku
u pitanju proglasiti niStavnom. Ako se radi o uredbi Konfederalni sud ¢e, kad
10 smatra potrebnim, odluciti koji ucinci uredbe koja je progladena niStavnom
ostaju na snazi.

12. Organ ¢ija je odluka proglasena niStavnom ili Cije propustanje djelovanja
je ocijenjeno suprotnim propisima Ugovora bit ¢e obvezan poduzeti potrebne
mjere radi izvrSenja presude Konfederalnog suda.

13. Konfederalni sud je nadleZan da odluCuje o prejudicijelnim pitanjima
na zahtjev suda ncke drZave- Clanice, kada sc radi o tumacenju ovog Ugovora,
o valjanosti i tumadenju odluka organa Saveza ili 0 tumadenju statula tijela
koja se osnivaju odlukom Vije€a ministara. Ako se takvo pitanje postavi u pred-
metu o kojem je ve¢ donesena konaCna presuda bez priziva, sud u zadnjoj in-
stanci upucuje taj predmet na odlucivanje Konfederalnom sudu.

14. Konfederalni sud imenuje iz reda osoba koje ispunjavaju uvjete iz tocke
2. Komisiju od sedam ¢lanova na rok od Sest godina. Ta Komisija obavlja duZno-
sti predvidene ¢lanovima 20. do 37. i €lanovima 44. do 48. Europske konvencije
za zaStitu prava Covjcka i temeljnih sloboda, u pogledu tuzbi fiziCkih osoba,
nevladinih organizacija i grupa pojedinaca protiv svake drZave-Clanice Saveza
koja jo3 nije postala strankom te Konvencije.

15. Konfederalni sud obavlja sve nadleZnosti predvidenc Clanovima 38. do
54. Europske konvencije za zaStitu prava ¢ovjeka i temeljnih sloboda u pogledu
svake drZave-Clanice Saveza koja jod nije postala strankom te Konvencije.

16. Konfederalni sud je nadleZan u svim sporovima izmedu organa Saveza
i njihovih sluZbenika u granicama i pod istim uvjetima utvrdenim pravilnicima
o zapoSljavanju ili 0 uvjetima zaposljavanja.

17. Sve svoje odluke Konfederalni sud ili njegova vije€a donose vefinom
prisutnih sudaca. U slu¢aju podjele glasova odluCuje glas predsjednika ili onoga
koji ga zamjenjuje.

18. Presuda mora biti obrazloZena. Ako presuda u cijelosti ili djelomi¢noj
ne izraZava jednoduSno misljenje sudaca, svaki sudac ima pravo da joj doda
izlaganje svoga poscbnog miSljenja.

19. Presuda Konfederalnog suda je konacna i bez priziva. U sludaju spora

0 tumalcenju i domasaju presude, Sudu pripada pravo da je tumaci na zahtjev
svake stranke.

20. Statut Konfederalnog suda sastavni je dio ovog Ugovora. Konfedcralni
sud utvrduje pravila postupka svojim poslovnikom.



Nacd,... Polit. misao, Vol. XXVIll (1881), No. 2, str. 166-175 173

2. Drugi organi

Posebnim uvgovorima izmedu drZava-Clanica, a u izvrienju zajednitkih na-
dleZnosti i inlercsa, mogu sc osnivali organi i organizacije Saveza.

3. Opéi propisi

1. SjediSta organa i organizacija Saveza odredit ¢e drZave-Elanice uzajamnim
sporazumonm.

2. Radi izvrSenja povjerenih im nadleZnosti i zadataka organi i organizacije
Saveza mogu osnivali stalna i ad hoc pomocna tijela.

3. Savez uZiva na podrudju svake drZave-Clanice pravnu sposobnost potrebnu
za vrienje svojih nadleZnosti i za postizanje svojih ciljeva.

4. Zgrade i prostorije konfederalnih organa su nepovredive. Organ drZave
na Cijem podrucju se ove zgrade i prostorije nalaze ne smiju u njih uéi osim
uz pristanak nadleZnih organa Saveza. Ta drZava obvezana je na poduzimanje
svih mjera kako bi sprijecila da te zgrade i prostorije budu nasilno zaposjednute
ili oStecene, te naruden mir ili povrijedeno dostojanstvo Saveza. Imovina Saveza,
ukljucivsi njene zgrade ne moZe biti podvrgnuta pretresu, oduzimanju, zapljeni
ili mjeri izvrSenja.

5. Predstavnici drZava-Clanica i sluZbenici Saveza uZivaju povlastice i izuzeca
potrebna za ncovisno obavljanje svojih funkcija u vezi sa Savezom.

V. SUSTAV ZAJEDNICKE OBRANE

1. DrZave-Clanice Saveza polvrduju odanost nacelima i ciljevima Povelje
OUN, kao i svoju Zelju da Zive u miru sa svim ostalim narodima i drZavama,
Poscbno teZe€i unapredenju mira i stabilnosti Jugoisticne Europe, u sklopu
ovog Saveza, one uspostavljaju nadela i tijela suslava zajednicke obrane.

2. Osnovno nacelo tog sustava jest suglasnost drZava- ¢lanica Saveza da Ce
oruZani napad na teritorij, brodove ili avione jedne od njih biti smatran napadom
na sve njih. U takvoj situaciji, drZzave-Clanice Saveza obvezuju se da ¢e koristeci
pravo na pojedinacnu i zajedniCku obranu, utvrdeno ¢lanom 51, Povelje OUN
— prite€i u pomo¢ napadnutoj drZavi-Clanici, odmah poduzimajuéi zajednicku
akciju, koju ¢e smatrati potrebnom, uklju€ujuci upotrebu vojne sile, a isklju¢ivo
u cilju ponovnog uspostavljanja mira i sigurnosti u Savezu.

3. U zajednickoj vojnoj akciji, u nacelu, sudjelovat ¢e oni dijelovi oruZanih
snaga drZava-Clanica Saveza, koji se stavljaju pod zajedni¢ko zapovjednistvo.
Svaka drZava- Clanica samostalno odlu¢uje o vojnom angaZiranju dijela oruZanih
snaga koji se nalazi pod njenim vlastitim zapovjedniStvom.

4. Za dijelove zajednickih oruZanih snaga Saveza drZave-Clanice uspostavljaju
ZajedniCko zapovjednistvo, kao i Vojno-politicki savjet koji je spreman da tre-
nuta¢no raspravlja i odlucuje o ostvarivanju zajedniCke obrane. (Ili ova funkcija
ostaje Izvr$noj komisiji ili VijeCu ministara?).
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5. S konsenzusom drZava-Clanica Saveza i na osnovi odgovarajueg poziva
Vojno-polititkog savjeta (ili lzvrSne komisije), bilo koja drZava svijela moZe
se pridruZiti sustavu zajedniCke obrane Saveza i, nakon polaganja instrumenata
0 svom pristupanju, angaZirali se u zajednickoj obrani mira i sigurnosti Saveza.

6. DrZave-Clanice Saveza obvezuju se da neCe sklapati medunarodne ugovore
ili stupati u obveze spram treCih drZava koje bi bile u sukobu s odredbom sustava
zajedniCke obrane ovog Ugovora. Takoder, drZave-Clanice Saveza sveCano izjav-
ljuju da vlastitim ponaSanjem nece zloupotrebiti sustav zajednicke obrane, niti
dovodili u pitanje njegov strogo obrambeni znacaj.

7. Drzave-¢lanice Saveza izjavljuju da sustav njihove zajedniCke obrane nije
u suprotnosti § pravima i obvezama Saveza, kao potpisnika Povelje OUN, kao
i odgovornostima Organizacije UN u odrZanju medunarodnog mira i sigur-
nosti. Zato ¢e Savez u svakoj akciji zajedniCke obrane odmah obavijestiti
Vije€e sigurnosti GS OUN, a svoju akciju obustaviti ¢im Vijece sigurnosti
poduzme mijere potrebne i dovoljne za uspostavljanje mira i sigurnosti.

VI. FINANCIRANIJE SAVEZA

1. Svaka drZava-Clanica ustupa prostor i zgrade, financira odrZavanje i aparat
onog zajedniCkog tijela Saveza (Savjetodavni parlament, VijeCe ministara,
IzvrSna komisija, ZajedniCko zapovjedniStvo, Vojno-politicki savjet itd.), kojeg
je sjedidte na njezinu teritoriju,

2. Opéi i zajednicki troSkovi djclovanja Saveza (diplomatska i konzularna
predstavniStva, Zajedni¢ko zapovjedniStvo, administrativni trodkovi itd.), kao i
oni koji se ne mogu locirati ili s¢ o njima postigne konsenzus drZava-Clanica,
financiraju s¢ kotizacijom svih drZava- Clanica Saveza, koja se odreduje kom-
binacijom drudtvenog proizvoda po stanovniku (40 posto), veli¢inom drZavnog
teritorija (30 posto) i brojem pucanstva (30 posto).

3. DrZave-Clanice Saveza financiraju odrZzavanje onog dijela vlastitih oruZanih
snaga koje stavljaju pod zajedniku komandu Saverza, kao i troSkove njihova
vojnog angaZiranja.

VII. VANISKI POSLOVI SAVEZA

1. U opsegu ovlastenja prencscnih ovim Ugovorom, Savez odrZava diplo-
matske odnose s treim drZavama i odgovaraju¢im meduvladinim i medunarod-
nim organizacijama.

2. Drzave-Clanice Saveza mogu imalti i samostalna ili zajedniCka diplomatska
i konzularna ili informativno- trgovaCko-turisticka predstavniStva u tre€im
drZavama.

3. U obujmu svojih ovlaStenja. Savez moZe sklapati medunarodne ugovore
s tre€im drZzavama i odgovaraju¢im meduvladinim organizacijama. Te ugovore
odobrava Vije¢e ministara, a ratificiraju ih nadleZni organi svih drZava- ¢lanica
Saveza.
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VIII. PRUELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

1. DrZave-Clanice sklopit ¢e poseban sporazum o svim pitanjima sukcesije
nastalim preustrojstvom jugoslavenske federacije u konfederaciju.

2. Sporazumi drZava-Clanica koji s¢ nalaze u produZetku integralni su dio
ovog Ugovora.

3. DrZave-Clanice Saveza i stranke ovog Ugovora ratificirat ¢e Ugovor i
izvrSavati njegove odredbe u suglasnosti s njihovim ustavnim propisima. Instru-
menti ratifikacije bit ¢e poloZeni §to je moguce ranije kod vlade Republike
Hrvatske, koja ¢e obavijestiti sve druge drZave- Clanice ovog Ugovora o svakoj
predaji. Ugovor Ce stupiti na snagu izmedu drZava koje ga rafiticiraju, i to na
dan predaje rafitikacijskih instrumenata.

4. Nakon $to ovaj Ugovor bude na snazi deset (ili pet?) godina ili u svako

doba poslije toga, drZave-Clanice Saveza Ce se, na traZenje bilo koje od njih,
medusobno savjetovati u cilju revizije ovog Ugovora ili raspustanja Saveza.

5. Ovisno o daljnjem razvitku i Sirenju europske integracije, drzave-¢lanice
Saveza mogu i prije navedenog roka, pojedinaéno ili zajednicki, vlastitom, od-
nosno odlukom Vije¢a ministara, napustiti ili raspustiti Savez i zatraZiti prijem
u BEuropsku zajednicu.

6. Ovaj Ugovor sastavljen je na sluZbenim jezicima drZzava Clanica — i svaki
je podjednako vjerodostojan.

Potpisano u dana - 1990.




